
AKLI KESMEMEK  

 

aklı kesmemek Deyim 1) anlayamamak, idrak edememek; 2) sonucu tahmin edememek. 

ATASÖZLERİ VE DEYİMLER SÖZLÜĞÜ 

 (س ف ه) 11

 

ى اجََلٍ مُسَمًّى فَاكْتبُُوهُُۜ وَلْيَكْتبُْ بَيْنكَمُْ كَ 
ُ فَلْيَكْتبُْْۚ وَلْيُمْلِلِ  يََٓا ايَُّهَا الَّذ۪ينَ اٰمَنَُٓوا اذَِا تدََايَنْتمُْ بدَِيْنٍ اِلَٰٓ اتبٌِ بِالْعدَْلِِۖ وَلََ يَأبَْ كَاتبٌِ انَْ يَكْتبَُ كَمَا عَلَّمَهُ اللّٰه

َ رَبَّهُ وَلََ يَبْخَسْ مِنْهُ شَيْـًٔاُۜ فَاِنْ كَانَ الَّذ۪ي عَلَيْهِ الْحَقُّ  الَّذ۪ي عَلَيْهِ الْحَقُّ  اوَْ ضَع۪يفًا اوَْ لََ يَسْتطَ۪يعُ انَْ يُمِلَّ هُوَ فَلْيُمْلِلْ وَلِيُّهُ بِالْعدَْلُِۜ  سَف۪يهًا وَلْيَتَّقِ اللّٰه
رَ احِْدٰ وَاسْتشَْهِدُوا شَه۪يدَيْنِ مِنْ رِجَالِكُمْْۚ فَاِنْ لمَْ  اءِ انَْ تضَِلَّ احِْدٰيهُمَا فَتذَُك ِ نْ ترَْضَوْنَ مِنَ الشُّهَدََٓ يهُمَا الَْخُْرٰىُۜ  يَكُونَا رَجُلَيْنِ فَرَجُلٌ وَامْرَاتَاَنِ مِمَّ

وا انَْ تكَْتبُُوهُ صَغ۪يرًا اوَْ كَب۪يرًا اِلَٰٓى   وَلََ تَسْـَٔمَُٓ
اءُ اذَِا مَا دُعُواُۜ ِ وَاقَْوَمُ لِلشَّهَادَةِ وَادَْنَٰٓى الَََّ ترَْتاَبَُٓوا الَََِّٓ انَْ  وَلََ يَأبَْ الشُّهَدََٓ اجََلِهُ۪ۜ ذٰلِكمُْ اقَْسَطُ عِنْدَ اللّٰه

ارَّ كَاتبٌِ وَلََ شَه۪يدٌُۜ وَانِْ تفَْعَلُوا فَاِنَّهُ فُسُوقٌ ايَعْتمُِْۖ وَلََ يُ تكَُونَ تجَِارَةً حَاضِرَةً تدُ۪يرُونَهَا بَيْنَكمُْ فَلَيْسَ عَلَيْكمُْ جُنَاحٌ الَََّ تكَْتبُُوهَاُۜ وَاشَْهِدَُٓوا اذَِا تبََ  ضََٓ
ُ بِكلُ ِ شَيْءٍ عَل۪يمٌ   ُُۜ وَاللّٰه َُۜ وَيُعَلِ مُكمُُ اللّٰه  بِكمُُْۜ وَاتَّقُوا اللّٰه

Ey iman edenler! Belirli bir vakte kadar aranızda borçlandığınızda onu yazın. Aranızda bir katip 

doğrulukla yazsın. Katip Allah'ın kendisine öğrettiği gibi yazmaktan çekinmesin ve yazsın. Üzerinde hak 

olan kişi de yazdırsın ve Rabb’i olan Allah'tan korksun da üzerindeki haktan bir şeyi eksiltmesin. Eğer 

üzerinde hak olan kişi aklı kesmeyen veya zayıf biri olursa yahut kendisinin yazdırmaya gücü yetmezse 

velisi doğrulukla yazdırsın. Erkeklerinizden iki şahidi de şahit tutun. Eğer iki erkek yok ise 

şahitliklerinden razı olacağınız bir erkekle iki kadın (da olur) ki kadınlardan biri unutacak olursa diğeri 

ona hatırlatsın. Şahitler de çağrıldıklarında kaçınmasınlar. Küçük yahut büyük, onu (borcu) vadesiyle 

yazmaktan çekinmeyin. Bu, Allah katında adalete en uygun, şahitlik bakımından en sağlam ve kuşku 

duymamanıza de en elverişli olandır. Aranızda peşin yapılan alışverişler başka. Bunları yazmamanızda 

sizin için bir sakınca yoktur. Alışveriş yaptığınızda da şahit tutun. Katibe de şahide de bir zarar 

verilmesin. Eğer bir şey yaparsanız bu sizin açınızdan yoldan çıkmak olur. Allah'tan sakının. Allah size 

öğretiyor. Allah her şeyi bilendir. 2/BAKARA-282 

 

اءَ وَلََ تؤُْتوُا  فَهََٓ ُ لَكمُْ قِيَامًا وَارْزُقُوهمُْ ف۪يهَا وَاكْسُوهمُْ وَقُولُوا لَهُمْ قَوْلًَ مَعْرُوفًا السُّ امَْوَالَكمُُ الَّت۪ي جَعلََ اللّٰه  

Allah'ın sizin gözetiminize vermiş olduğu malları aklı kesmeyenlerin (sefihler) ellerine vermeyin. Bu 

mallardan onları rızıklandırın, giydirin ve kendilerine güzel söz söyleyin. 4/NİSA-5 


